NGUYEN TRUONG TO VA VAN PE CHU HOA

Bui Kha

A. Vao dé

Nguyén Truong T6 qué tinh Nghé An,
sinh khoang nam 1830 (c6 nguoi viét
sinh ndm 1828...), chét ndm 1871, tho
khoang 41 tudi. Nhiéu nim song bang
nghé day hoc, ong c6 cong xay dung mot
nha tho 16n tai Sai Gon, va chi huy dao
Thiét cang duoc vua khen thuong. Ong 1a
“tac gia” 58 ban Piéu tran goi vua Ty
Puc, dung chir “canh tan, d6i méi, thuc
dung”, va nhiing ban diéu tran nay da lam nhiéu ngudi nghi ong
c6 chuong trinh cai cach canh tan, nhung ngay nay st liéu va vi
nhleu mau thuan noi tai ctia chinh cac ban DPiéu tran iy nén chung
ta can xem lai van dé. Ong biét chir Nho, nhung theo Cu Pao Duy
Anbh thi tiéng Phap kém, chi dit dé lam thu ky cho Phap ma

thoi.

Ngay 16.10.1858, ong cung voi Gidam muyc “tinh bao” Gauthier
(C6 Hau) dén ctra Manh-son, Pa Nang. O d06, da cé cdc tu si Phap



tap trung khd déng ddo dirng dau la Gidm muc Pellerin, dd cing
nhau lam dap luc dé quan Phap chiém déanh thang Hué cho chong
ditt diém, nhung D6 doc Charles Rigault de Genouilly thay khong
d& nhu ho tudng, nén tat ca déu bi Genouilly dudi sang Hong
Kong.

Ném 1861, tir Hong Koéng, cung véi Phé Do dbc Léonard Charner,
ve lai Viét Nam, ong dugc thué 1am thu ky cho Tong hanh dinh
cua quan thuc dan Phap dé mo rong vung chiém déng (theo Linh

muc Truong Ba Can trong cubn “Nguyén Truong T6 con ngudi va
di thdao”).

Vai ké vai long canh long v6i Giam muc Gauthier hon 10 nam, va
cung voi Ong nay, viét 58 bai bicu tran goi dén triéu vua Ty Dc.

B. Tong quat 58 ban Diéu Tran (Ngudn: Truong B4 Can,
“Nguyén Truong T9, con nguoi & di
thao”)

1.- T Di Thao s6 1 Thién Ha Dai Thé
Ludn viét khoang thang 3 - 4 nam 1863,
dén bai cubi cung, thi 58, Bdi twa sdch
LR VTR D Thion Lugn (1871), Néu dugc sép

dithao theo thir tu thoi gian, ching ta thiy y
tudng cua Nguyen Truong TO khong
dugc bd cuc nhat ‘quan, ma viét theo
nhig bién chuyén cuta tinh hinh quan su
va chinh sach thudc dia cua Phap tai Viét
Nam, ciing nhu viét theo bdi canh lich st Viét Nam thoi bay gio,
dé xoay vao chu diém chinh: Tai sao nén hop tac v6i Phap.

Nguyen Truong To

2.- Voi giong vin diéu luyén, sic sao, Nguyén Truong To st dung
hai luan diém chinh dé thuyét phuc Triéu vua Ty Duc. Hai luan
diém c6 tinh chién luge d6 c6 thé vi von dat tén 1a “Ca ca roét” va
..."Cyc xuong”.



Chién lugc Cii ca rét 1a dua ra mot s ké hoach hoa my va quyen
rii nhu khai thac ham mé, str dung tai nguyén thién nhién.. .dé lam
cho dan giau nuwéc manh. Mudn dat duoc muc dich d6 thi phai 1am
gi? Tra 10i: phai hop tac v6i Phap, phai cdu khan La M giup stic
nhu trong Di Thao s 5.

Chién lugc Cuc xuong la dua ra mot s6 dé nghi khong thé thuc
hién duoc, nudt khong vao nha khong ra, nhu chinh trang vo bi,
dao kénh tir Hai Duong dén Hué v.v...(Di Thao s6 27) dé néu nghe
101 ma thuc hién thi triéu dinh nha Nguyén phai mat thi gio gam
cuc xuong, khong con nhan vat luc dé co thé 1am gi khéac trude
tinh hinh dau s6i lita bong do cudc xam lang cua thyc dan Phap.

3.- Nguyén Truong To khéo 16ng ndi dung ton gido vao hau hét
nhiing ban Di Thao dé mot mit thi ham doa rang “Tao vt dd dinh
nhu vdy, sao cuong duoc"” (Di Thao s6 1), mit khac thi an i chip
nhan s6 phan... "Vi tao vat da an bai" (trong nhiéu Di Thao).

4.- Mot s6 Di Thao khéc thi dua ra cac dit kién sai 1am vé sir liéu
dé bi tham héa tinh hinh dat nudc, nham kéu goi nguoi Viét nén
hoa v&i Phap (Di Thao 1), va dé bién minh cho nhiing dé nghi cua
minh (Di Théao sb 5 va 27).

5.- Nguyén Truong T nhin dat nudce Viet Nam trong lang kinh
ton giao, mang day tinh chat cuong tin, phan tién hoa, phan khoa
hoc dé tir nhirng tién dé d6 dan dén hai hé luan:

Thir nhét, Viét Nam 12 mot phan tir trong tong thé cua van vat ma
tao hoa da an bai, do d6 “khéng cé tw do lam theo y muén" (Di
Thao s 2). Va vi 1a san pham cua tao vat nén phdi chiu sé phdn
can dwge khai héa (Di Thao sb 1).

Tht hai, lién d6i véi hé luan thi nhat vé mit tran thé, do do, Viét
Nam nén “Dung giam muc linh muc vao viéc canh tan dat nuoc”
(Di Thao 17).

6.- C6 8 trong s6 58 Di Thao khong co nhiéu gia tri hoc thuat, nén
khong dang duoc quan tim nhu Di Thao sé 6 “Vé Viéc Mua Pong
Thuyén Méy”, Di Thao s6 7 “Vé Viéc Pao Tao Nguoi Diéu Khién
Va Stra Chita Thuyén May”, Di Thao s6 9 “Vé Viéc Mua Tau
London”, Di Thao 11 “Tam Su Vi Tran Tién Thanh", Di Thao s
16 “Bai Bat Mung Dao Xong Thiét Cang”, Di Thao 28 “Biéu Ta
On Vua”, Di Thao s6 56 “Bai Khai Quyén Tién Stra Cau”, Di



Thao s6 58 “Bai Tya Sach Bam Thién Luan” (cong chung co6 17
trang kho 8x11).

Trai lai, c6 3 Di Thao khong lién quan nhiéu dén chinh tri va kinh
té nhung vé phuong dién van chuong, 1y luan va sy kién thi rat c6
gia tri, xuat sdc, nhat 13 tac gia lac bay gio dang & 10p tudi 35 va
dugc viét cach day 130 nim. D6 1a Di Thao sé 10 “Thao Thu Gai
Tay Soai”, Di Thao s 47 “Vé Viéc Cai Cach Phong Tuc”, Di
Thao s6 50 “Vé& Viéc Chinh Dén Quan Ddi Va Qudc Phong” (gém
18 trang).

Bén Di Thao khéc dugce viét trong bdi canh bi triéu dinh Ty Dic
nghi ngo, nén giong van va y tuéng ¢ vé ninh bo hodc phan tran,
hodc viét dé thim do ¥ cua triéu dinh. D6 1a Di Théao sb 13 “Ngoi
Vua La Qui; Chirc Quan La Trong”, Di Thao s6 40 “B6 Tuc Ké
Hoach Danh Up Gia Pinh”, Di Théo sb 51 “Can Nim Viing Tinh
Hinh Chinh Tri O Phap”, Di Thao s6 52 “Canh Tan Va Mé& Rong
Quan Hé Ngoai Giao” (gdm18 trang).

Céch phan loai nhu trén, di nhién 1a c6 tinh tvong dbi, hy vong
doc gia s& dé dang theo ddi quan diém chinh tri, kinh té va ton
gido cua Nguyén Truong To qua bdi canh lich sir va st liéu, nhat
1a cac tai liéu mat cia bd Hai quan Phap luc bay gio. Bai ndy toi
chi phan tich quan diém chu hoa cta ong qua Di thao “Thién ha
dai thé ludn”.

C. Thién Ha Pai Thé Luin

Piéu tran nay gitip ta thay dugc tam chat va ¥ huéng ctia Nguyén
Truong T doi voi dat nudce va dbi véi nude Phap.

DPa Ning mat ngay 1-9-1858 vi cudc xam ling cua quan doi
Phap do D6 dbe Rigault de Genouilly chi huy. Ngay 21-6-1859,
triéu dinh danh phai chap nhan thuong thuyet vo1 Phap. Thang 3,
1860, Phap rut khoi Pa Nang vao Sai Gon dé chiém ba tinh mién
Pong Nam ky. Vi Hoa udec Nham Tuat 1862 giira Phap, Tay Ban
Nha va Viét Nam, Phap duoc thoa man tat ca nhitng gi ma ho doi
hoi. Tinh hinh dan Viét Nam lic bay gid chia lam hai phe: Quan
chung thi chu chién, nhung triéu dinh thi chii hoa ma dung dau va
tich cuc nhat cta phe chii hoa 1a Phan Thanh Gian.



DPé doc Rigault Genouilly va Cu Phan Thanh Gidn

Trong bdi canh lich sir ay, Nguyén Trudng To viét ban Diéu Tran
s6 1 “Ban Vé Nhiing Tinh Thé Lén Trong Thién Ha” (Thién Ha
Pai Thé Ludn) goi cho triéu dinh vua Tu Dirc vao thang 3-4 nim
1863. Long noi dung ban Piéu Tran ndy vao tinh hinh chinh trj va
quan sy cta dat nude luc bay gio, ching ta c6 thé danh gia kha
chinh xac vé tu duy cua Nguyén Truong To. Ong viét:

“...Trom nghi viéc trong thién ha chi co Thé ma théi. Chir Thé la
néi bao gom ca thién thoi nhan sw. Cho nén ngueoi biét ré Thé thi
khong trdi troi, khéng mdt thoi, khong hai nguoi, khéng hong
viéc.

Hay néi vé thién dao trude. Khi dat la tur Bac dén Nam, van troi tir
Tdy sang Dong, theo Ha do thi thity ¢ vé pthO’ng Bdc, héa 6 vé
phuong Nam, kim o vé phu’ong Tdy, moc o vé phuong Dong. Thiiy
thi diét héa, kim diét méc, dy la 16 tw nhién ciia troi dat luén luén
nhu vay.

Ngay nay cac nuwoc phwong Tay, da bao chiém suét tir Taéy Nam
cho dén Péng Bdc, toan lanh thé Chéau Phi cho téi Thién Phuong,
Thién Truc, Mién Dién, Xiem La, To Mon Pap Lap, Trao Oa, Lit
Tong, Cao Ly, Nhdt Ban, Trung Quoc va cdc dao 6 ngoadi bién, ké
ca Tay Chau, khong dau la khong bi ho chen hong bam lung.. .0
trén luc dia, tdt ca nhitng ché nao cé xe thuyén di dén, con nguoi
di qua, mat troi mqt trang soi chzeu suwong mi tham dong thi
nguoi Au déu dat chan téi, nhw tam an cd nuot, ¢ dau thudn véi
ho thi phuc, ché ndo trdi véi ho thi hoa, ai hoa véi ho thi dwoc



ven, ai cy lai thi dung binh lyc giao tranh; trong thién ha khong ai
ddam khdng cw lai ho. Nhw thé, néu dé khéng phdi la y troi dinh,
dia thé xoay van, thi sao khéng ldy so dong ciia bon dai chdu ma
khdng cu lai nguoi Tay phwong? Hudng ho nwée Viét ta la mot
nwde bé nhé, tai sao lai muén tréi dao troi ma lam nhitng viéc
thién ha kho lam dwoc?

...Con nhur ta la mét xir néng, gan ké Qué Hai, la tram nghi chén
cua nguoi Tdy phwong trén duong sang Pong. Con giao long khi
thdy dam vuec thi nght cdch dam minh chir khéng thé ndao chiu bo
ma di.

Méi ddy ngueoi Phép thira thé danh xong tinh Qudng Pong, di
da quén tinh nhué xuéng phia Nam, lam Pa Nang that thi. Khi
dy gid st ta ¢6 10 van qudn, ciing khéng danh nhau dwege véi ho.
Pham viéc binh cot & than toc, ho da biét ré rang qudn ta moi
nghe thanh thé ho da phdch lac hon xiéu roi".

D. Nhan dinh
1.-Tau diét Viét, Phap diét Pong Dwong.

Nguyén Truong To mubn am chi: Trung Hoa (thily, phuong Béc)
diét Viét Nam (hoa, phuong Nam), va Phap (kim, phuong Tay)
di¢t Bong Duong (mdc, phuong Bong), trong Dong Duong c6
Viét Nam. Nguyén Truong To dung mdt dinh luat Ngi hanh,
turong khéc twong sinh, cta triét hoc ¢ Trung hoa va tir tién dé d6
bién minh cho mdt ly luan chinh tri hoang tuéng. Nhung thuc té
sai lam qua mot s6 dan chimg sau déy:

That vay, nudc dap tat dugc Itra, nhung Itra cting lam cho nudce
boc hoi kho can song ngoi. Kim va mgc ciing thé. Vang so gi
“cui” nhung cui dun néng cling lam cho vang chay hét.

Trén co so st hoc ciing thé. Ngan nam bi d6 ho giic Tau, nhung
nhan dan ta d3 danh lai doc 1ap. Sudt thoi Ly Tran, quan Nguyén
Mong d4nh chiém ca thién ha, nhung lic dén Viét Nam ho khong
nhiing thua tran mot 14n ma thua tran dén ba lan. Hoc gia Phan
Khoi nhan dinh rat dang: “...Trdi lai, nha Ly, nha Tran manh lam,
dan khi con hiang lam, mdy phen gidc Tau sang ching ta duéi di
nhur dudi vit” (Dan theo Nguyén Lang), Viét Nam Phdt Gido Sir
Ludn, tap 3, La Béi xuét ban, Paris, 1985, trang 29).



Mot cudc chién thing phuong Béc (Trung Hoa) khéc, 1a vua
Quang Trung Nguyén Hué da dudi 20 van quan Thanh vé Tau
nam 1789. D6 1a bang chung trong nhiéu chimg cd lich st cho ta
thdy lam gi c6 chuyén Tau diét Viét (Thuy diét Héa) nhu Nguyén
Truong To khing dinh. Con Kim diét Mgc hay Phap diét A dong
trong do6 c6 Viét Nam, la thém mdt nhan xét khac thiéu co so st
hoc ctia ho Nguyén.

That vay, tran Dién Bién Phu nam 1954 di két thuc chinh sach
thudc dia gan 100 nim cta Phap. Cudc chién tranh giira hai mién
Nam Bic ma cubi cung Hoa Ky ciing phai roi bo Viét Nam vao
thang 4, 1975. Str liéu dudi ddy cho thay nim 1858 Phap danh Pa
Néng va ltc Phap méi chiém ba tinh mién Pong Nam Ky nam
1860, néu triéu dinh Ty Prc khong giang hoa va hé hao toan dan
khang chién thi Phap da thua tran ngay tir du. Nhu thé khong
nhirng 1y luan Kim di¢t Mgc hay Phap di¢t Viét Nam bi dién dich
hoang duong ma trai lai, Moc con diét Kim hay Viét nam con diét
Phéap. Bang chimng:

1a - Ngay 4-1-1859 D6 dbc Rigault de Genouilly goi cho vién
Thuong-thu B Hai Quan mdt van thu bi tham nhu sau:

.. Qud that t6i thdy can thiét va hét sirc dau don xdc nhdn voi
ngai vé tinh trang toi té vé sirc khée chung. Thiéu td Levéque, Pai
uy Hai qudn Virot, pho ky su Delautel déu da di Ma-cao va chdc
phai dua vé Phap. Toi khong biét phai doi ' pho thé nao voi cac 16
tréng do. Moz ngay lai cé nhiéu nguoi chét, va thoi tiét xdu ma
cdc nha truyén gido bdo la sé cham dirt vao dau thang 12 van tiép
tuc véi nhitng trdn mwa dam dé khong tuong tuwong noi. Chi ngi su
kién do, ngai ciing c6 thé danh gid vé cdc tin tirc dang dén véi toi
vé mdt nay va long tin twéng cia téi doéi nhitng cudc hanh qudan
phai thyc hién.

Dui thé nao di nita, thua ngai Thiwong Thu, ching ta dang nhanh
chong tudt doc dén kiét qué va dén lic phai bat dong tai Pa Néng.
Moi phurong cdch dé cai thién tinh trang quan st déu da dwoc siv
dung hét va khéng két qua. Céc y si, trude tinh trang bénh tdt, da
két ludn la ngueoi Au khéng nén lam viéc gi trong khi hau ndy,
nhung lam sao dwoc khi o ddy, phai lam nhitng viéc can thiét cho
sw phong vé, xdy cat bénh vién, léu trai v.v... P6 la mot cdi vong
lan quan khién ching ta phai dién dau”’



1b - Trudc tinh hinh nguy ngép nhu trén, ngay 8-4-1859 mot chi
thi khac cua Bo Hai Quéan va Thudc Dia gdi cho D6 doc R. de
Genouilly nhu sau:

..Vi thé Hoang T hiwong tin cdy o kinh nghiém va sy sang suot
cua Ong trong moi quyet dinh, voi lyc lwong dwdi quyén Ong d‘zeu
khién, cé nén theo duéi viéc thiét lap nén bao hé trén Vwong quoc
An Nam khong; hay chi nén cuong birc Chinh phu ho, nho vao
viéc chiém déng Pa nang va nhiéu cir diém khac ma Ong da
chiém hay sé chiém dwoc. Cing véi viéc phong téa mét hay nhiéu
cang & Nam Ky dé di dén suw ky két mét hiép wéce trén nén tang ké
hoach 25-11-1857; hay cudi ciing la chiing ta danh bé cdc vi tri
ma chiing ta chiém dong va tir b han moi muwu toan ré rang ngodi
tam cdc phwong tién hoat dong ma Ong ¢6”

1¢ - Sau khi Phan Thanh Gian va Lé Duy Hi¢p dai dién triéu dinh
Hué ky Hoa wéc Nham Tuit 1862 v6i Phap, hai ong di bi phan
16n dan chiing 1én 4n 13 hai ké phan qudc. Triéu dinh Hué bo roi
phong trao khang Phap. Nhung toan dan Nam Ky da khang cu
kich liét duéi su diéu khién cua Nguyén Trung Truc, V6 Duy
Duong, Thu Khoa Huén v.v...va da lam cho quan Phap vo cung
khdn d6n. Mot doan trong ban béo co cua Bonard ngay 18-12-
1862 viét nhu sau:

“Cac tau toi hién co, tru hai chiéc Forbin va Cosmao, déu khong
thé ra khoi... Doan quan vién chinh bi bénh tdt, chét chéc, sw gidm
qudn lam cho yéu kém, dang bi sir dung qud sikc: Téi hoan toan bi
té liét vé cac phuwong tién hanh dong; tau be thi thiéu va bi hir...
Tinh trang tham hai d6 néu khong sua chira sé dwa thang chiing ta
dén mét tai hoa khéng xa! Téi thay co bén phdn phdi bdo cho ngai
biét...Thdt la dau doém, sau bao ¢ gang qud sirc con ngudi ma toi
da lam tir 15 thang nay, bay gio' thi moi thir déu phdi xem xét li,
do su bo roi cac van dé ciia Nam Ky... cdc cude khoi nghia dong
loat néi lén khdp noi...Téi bi ddy vdo thé ti vé, khong cé phwong
tién dé lip mét doan quan chi 200 nguoi... Toi yeu cau Dé doc
Jaurés giri ngay cho mét sé vién quan. Néu lyc ' lwong tang vien
dén ngay, t6i cé thé lam chi dwoc tinh hinh, néu khéng thi danh
bat luc” .



Tuong Thu khoa Hudn tai My Tho va Pén tho Cu NguyéNn Trung Truc
tai Kién Giang

1d.- Ngay 27.1.1863 Bonard cling than thé:

“Luc lu’ong chiing ta giam dan vi chét, vi bénh, vi rut quan, dang
bi dudi sirc tirng ngay, ro rang khong thé tlep tuc trong sau thang
mét chién trgn nhw thé nay. Chiing ta thzeu B binh, thiéu Hdi
qudn, tho mdy, phwong tién chuyén cho, tt cd trang bi Hai quan
chung ta hoan toan cii mem ma khong co phwong tién swa chira,
suw van tai trén dat cing thanh vo hiéu, vi thiéu tai xé cho xe bo
binh, thiéu xe ciru thuong, thiéu thuc phcfm V.V...
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Qua bén chimg liéu cua chinh cc vién chiic cao cAp Phap trong
bd Hai Quan va Thudc Dia chir khong phai cua ai khac, chung ta



théy rd triéu dinh Hué da khong nim ving tinh hinh cta Phap,
bang khong, thi Phap da bi bai tran tur dau.

Trong luc sb phan cua quan doi thue dan Phap sap cdo chung nhu
chung ta thay ¢ trén, thi Nguyén Trudng To lai viét:

“Nay cdc nwée phirong Tdy, dd bao chiém tir Tdy Nam cho dén
Dong Bdc,...¢ ddu thudn véi ho thi phuc, ché ndo trdi véi ho thi
hoa, ai hoa véi ho thi dwoc yén,...”. T d6, Nguyén Truong To
dong dac khuyén dan Viét Nam: “Hudng ho nwée Viét Nam ta la
mét nuwde nhé bé, tai sao lai muon trdi dao troi ma lam nhitng viéc
thién ha kho lam dwoc”.

O day c6 hai gia thuyét : Hodc ong, nhd ¢é quan hé véi Phap, biét
1 tinh hinh suy kiét caa quan Phap nhung c6 tinh bao céo 14o.
Hoac ong khong biét rd tinh hinh, chi suy ludn bira bii theo cai
biét vé ngii hanh. Trong ca hai trudong hop, diéu 6 ong trinh bay déu
noi 1€n ro rang tam trang chu bai cua dng va y dd dau hang giic vi
chinh quyén loi cua gidc.

2.- Linh Viét Nam hén nhat, chwa danh da chay.
Nguyén Trudng To viét:
“Oudn ta méi nghe than thé ho da phdach lang hon xiéu roi...

.. Néu ho ding siing trueong tir xa ban sudt t6i, thi quén ta chua
xdp trdn ma gwom gido da tan tanh. Khi ho dén gan thi ding lhedi
lé xung phong mot nguoi dwong duoc ca 100 nguoi, xong lén nhu
nude chay xiét. Liic ngimg lai thi nhw niii dung, xéng vao chang
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qua ciing nhw chuén chuon lay ¢t da ma théi”.

Nguyfm Truong To bi tham hoa tinh hinh rat sai lac. Sau day 1a
vai bang chung.

Trong vin thu dé ngay 21-9-1859, Do dbc R. de Genouilly viét:

“Cang di sdu vao tinh hinh Vieong Quéc An Nam, cdc birc man
cang vén lén, nhitng loi khang dinh doi trd (cta cac tu si, BK)
cang tan bién, khong thé khéng thira nhdn rang cudc chién tranh
chofng lai xik ndy con khé hon cudc chién tranh chéng lai thién
trieu...”



Bonard ciing lo au kéu curu:

“Nguwoi An Nam da to ra day dan chién déu, ho da lam dao Ion vai
tro, gio ddy ho tdn céng ching ta ngay nhitng vi tri cia ching ta.”’
(Poyen - Notice sur I'Artillerie de la Marine, Thai Hong “Nguyén
Trwong T véi van dé canh tan dat miede,” Vien KHXH, 1992, TP
HCM, trang 263).

Hai dan chtng vira néu cho thdy su danh gia té mat ciia Nguyén
Trudng To vé tinh hinh chién ddu ctua quan Viét Nam 13 hoan toan
sai 1am, va hau nhu ¢ tinh lac dan dé ctru vén tinh thé nguy ngip
cua quan doi Phap.

3.- Giét gido si, xin mot mieng dat...

Nguyén Truong TO viét: “Hon nita, ngwoi Phdp dén day, mét la
héi ta vi sao giét hai  gido si, hai la hoi vi sao khong chiu giao
thiép, ba la xin ta cdt cho mét vai ché dé lam dwong giao thwong
nhur cdc nwée thwong lam. Liic dau ho khéng ¢6 ¥ di cuép nude
nguoi. Néu nhitng yéu sach cia ho dwoc théa man, ho sé cham
dirt nhitng hanh déng gdy han nhw @ wée dinh chir dau dén néi
ddy duwa lan rong nhu thé. Ciing vi nhuw nude lut, nguoi hiéu biét
thi thudn theo the niede ma cho chdy xudi, dé nuée chay vé séng
vé bién thi hét, néu ngan dong lai thi 1ing niii ngdp go, tdic lai thi
troi nha troi cura. Cho nén nguoi khéo tri lut, thi viéc lam hét sirc
don gian."

Long cac nhan dinh ciia Nguyén Trudong To néu trén vao khung
canh nudc nha luc bay gio, va trude lac Nguyén Truong To viét
ban Di Thao nay vao giita nim 1863, cac sir liéu sau ddy cho thay
Iy do tai sao gido si b giét.

3.1.- Loi phé binh ciia D6 doc R. De Genouilly.

Pé cho van dé duoc vo tu, va dé thiy cac hanh dong ma gido si
nudce ngoai da tac hai cho dat nudce Viét Nam, xay ra lac Nguyén
Truong To vao khoang 30 tudi, trude hét ching ta nén nghe 1oi
than phién ctiia D6 doc Rigault de Genouilly.

“Khong mot nén cai tri nao, du la phuc vu cho dao Ki To, lai co
thé dung thir cho sy xam pham thuong xuyén va ngu xudan vao cdc



van dé chinh tri, dan su, va quan sy von khéng dwoc va khéng
phai thuoc quyen han cia ho [cac gido st — BK]. Néu cing vi
nhitng yéu to bugc t9i d6 ma Giam muc Pellerin bi nha cam quyén
An Nam truc xudt thi bao chi cia nguoi tmyen dao lai kéu la om
som la ho bi bao hanh”.

Nguyén Trudng To nhan dinh thém “Néu nhitng yéu sdch... dwoc
thoa man, ho sé cham dut nhitng hanh dong gay han”. P& danh
gia 101 phat bi€u nay, ching ta nén biét vai su li¢u dudi day:

3.2.- Ban twong trinh ciia P6 Poc Bonard

Sau khi chiém dugc ba tinh mién Pong Nam Ky 1a Bién Hoa, Gia
Dinh, va DPinh Tuong, Vi¢t Nam ky vdi Phap Hoa-udc 1862, Do
dbc Bonard goi cho chinh phti 6ng mot ban tudng trinh bang cach
dat boén cau hoi, ma cau hoi thir tu nhu sau:

"Bang long véi ba tinh dang chiém dwoc, t6 chire lai dé dam bdo
an ninh cho ty do buon ban duwoi ngon co cua nuwoc Phap w?
[Bonard tu tra 101 nhu sau]:

“Giai phap thwr tu, doi hoi phdi co nhitng hy sinh moi, nhung co
thé dan dén két qua la 16 chitc va xir dung dwoc cdi xit rong Iom
ma vi khi da may mdn ddt né vao tay chung ta. Nhitng hy sinh nay
rdt can thiét dé duy tri nhitng anh hieong tot cia chiing ta o Vién
Péng, bang khéng sé con phai thém bao nhiéu mau va tién bac dé
ra nita ma khéng cé gi hy vong triwée madt hodc trong tuwong lai.”

Qua y kién ctia P d6¢ Bonard nhu trén, chiing ta thiy Phap da
thoa man véi Hoa Udc 1862 sau khi ky két v6i tridu dinh vua Tu
Puc, nhung 5 ndm sau, thang 6, 1867 Phap chiém tron ca Nam
Ky. Pén ngay 20-11-1873, sau khi Nguyén Trudng To chét
khoang 2 nam, Phap chiém ludn Bic Ky. Nhu thé, 1oi khuyén cua
Nguyén Truong To: Néu nhitng yéu sdach ciia ho dwoc théa man,
ho sé chdm divt nhitng hanh dgng gay hin 1a mot dé nghi vira sai
1am vira chi ¢6 loi cho Phap ma thoi.

4.- Chién 12 d6 thém diu vao lira, hoa 1a thwong sich
Nguyén Trudng T viét:

“Hi¢n nay qudn Phap da chinh cu thanh Gia Dinh va cac phu
huyén thudc hat, ho dao kinh dap lity tru ké lau dai dé to ra khong



chiu di, nhuw hé da vé riemg, rong da xuéng bién. Bay gio nhir ta
muon cé thi thanh tri doi cho ho té liét thi thit chcfng khac nao
muon quét sach 1a rig, tat can nwée bién. Khong hoa ma chién,
khdc ndo ciru lika @6 thém dau, khéng nhitng khéong ciru dwoc ma
con chay nhanh hon nita.

T6i thwong nghién civu sw thé trong thién ha ma biét rang hoa véi
Phap la thuong sach...”.

So sanh ndi dung doan trong ban Diéu Tran ciia Nguyén Trudong
T6 néu trén duoc gdi cho triéu dinh Tu Pt khoang thang 3-4
nam 1863, va mot tdi hau thu caa dai dién toan quyén chinh phu
Phép va Tay Ban Nha gdi cho Viét Nam dé ngay 28.2.1863,
chung ta thay c6 nhirng y tir that trung hop nhau nhu sau:

“Néu chap thudn (phé chuan hiép wdc, BK) thi ddn chiing va
virong quoc An Nam sé khong con nhitng khon kho.

Néu khéng, thi Vieong quoc dng sé khong con nita, vi diéu do sé
dan dén sw tham dur cia nhitng nguoi néi loan mién Bdc va sw
chiém dong tire thoi ba tinh phia Nam. Nhw thé vieong quéc ciia
ong sé mat di cung lic ca Nam Ky va Bdc Ky.”

S& di ¢6 sy ham doa nhu trén vi vua Ty Dirc mot mat kiém c6 tri
hoan sy phé chuan hi¢p udc, mat khac van dong chudc lai cac tinh
d3 mat. Nhu thé, Nguyén Trudng To c6 di dém véi Phap hay
khong? Néu khong di dém thi cling “dong thanh tuong tng dong
khi twong cau ».

5.- Nén nhwong dat cho linh nghi, gido si chi mé rong dao
khong tranh gianh dat.

Nguyén Trudng To viét: “Nay c6 danh ho ciing khong di, hoa ho
ciing khong di. Ho chi xin minh miéng ddt ma théi, néu cir kién
quyét khéng cho, ho sé ldp muweu cudp hét...

Theo cach ngay nay thi nén dé cho qudn linh nghi ngor, réi lam
theo chwée Han Cao Té ngay xwa cat Quan Trung cho hang Vo,
dé ho giit bo c6i cho minh, nhw ¢é hé bdo trong rieng thi chon cdo
khong dam bén mang tdi...”"

Mpt, qua cac su ligu ma ching ta da thay, néu triéu dinh vua Ty
Puc biét dugce tinh hinh suy nhuoc va rdi loan cua dich va thy



duoc thé manh cua ta, thi quan xam lugc bi chon xac Xuéng long
dat ngay tir nhitng thang dau cua vi¢c chiém dong.

Hai, triéu dinh Vua Tu buc mudn giang hoa vdi Phap khi ba tinh
mién Pong Nam Ky da mat, nhu:ng van dé d6 khong thé thuc hién
duoc mot cach cé lgi cho quoc gia Viét Nam, vi nhitng két qua tdt
dep co6 dugc tai ban hoi nghi s€ tuy thudc vao nhiing chién théng
quan sy tai chién truong. Con khong, thi Viét Nam 1a nguoi di xin
ma Phap 13 ké bd thi. Ngudi xin chi dugc nhimg gi ma ngudi cho
phé thai ra ma thoi.

That vay, trude luc phai bd Phan Thanh Gian vao Nam Ky dé
thuong thuyét véi Phap, cudi budi tiéc khoan dii phéi bo trudce khi
1én duong, vua Tu Pirc néi voi cac dinh than nhimg 16i cam dong
nhu sau:

“Pdt nuwde hdm nay dang bi don vao ngé cut khé khan; muon dwa
no thoat ra, chi co ban tay cua nhitng nguoi toi trung tai nang va
tdn tuy. C6 hai diém co ban cdc khanh can luén luén ghi nhé: vén
dé nhirong dat va vén dé hanh dao Co Péc gido. Vé hai diém
quan trong hang dau ay, cdc khanh dirng nhe da trong viéc ky két.
Purng vi mét sw yéu dudi hay voi vang ndo dé ma lam thiét hai dén
van ménh va danh dy cua ca giang son dang dwoc giao pho vao
tay cac khanh

Nhung, ngay 7. 6. 1862, cac st than Viét Nam roi Sai Gon trg vé
Hué tudng trinh vé nhiém vu cua st bd. Két qua dang budn.

Dét nude bi cit mat ba tinh mién bong: Gia Binh, Binh Tuong va
Bién Hoa. Ngudi Phap bt mot nude da bi xo xéc vi bao nan chién
tranh va chiém dong phai tra mot s6 chién phi qua nang: 4 tricu
d6ng bac tirc khoang 2.800.000 luong bac. Sau nira, la chuan y
mudi hai diéu khoan lién quan dén van dé hanh dao Ki-T6 va mo
ctra dat nudc cho viéc budn ban dbi ngoai {Nguyén Xuan Tho
“Budec Mo Pau Cua Sw Thiét Lip Hé Thong Thudc Pia Phdp &
Viet Nam (1858-1897) ", tac gia xuét ban, Hoa Ky, 1995, trang 66,
67, 68}.

Do d6, Nguyén Truong To bao: nén cho quan linh nghi ngoi dé
Phap gitt bo cdi cho minh, 1a mot ¥ kién « rude cop vao nha »
nham c¢ 1gi cho thuc dan.



Riéng cau viet “Con nhuw gido si thi ho chi lay viéc mo rong dao
gidao chong lai gian ta, lam trach nhiém, chang lién quan gi den
viéc tranh thanh tranh dat ca.”

Du6i ddy 1a hai thi dy, trong nhiéu thi dy, dé thiy sy sai lam c6 y
cua nha thuyét khach ho Nguyen.

Mot doan trong mat thu, ngay 24.7.1862, D6 ddc Bonard géi cho
Chasseloup Laubat nhu sau:

“Ai (cac gido si, BK) ciing om dp Iy twéng tré lai thoi ky ma Gidm
muc Ba Pa Loc dwoc xem nhu 6ng vua thuc sy cua xu An Nam,
thoi ky ma moi viéc chi co thé duoc thuc hién theo 1o khuyén cao
ciia 6ng gidm muc nay, hodc dwge 6ng cho phép. Pé dat muc dich
do, cdc nha truyén gido da ding ké hoach sau ddy: néu nhiing ai
néi vi vua Gia Long ma khong theo ¥ ciia cdc ong gido si, thi ho sé
tim cdch phii nhan tinh chinh thong ctia vua ndy, va khi lgt dé
dwoc trieu dinh hién tai thi sé bau 1én mét ong vua khac theo y

hO »

Mot doan khéc trong thu d6 viét vé hanh dong ctia cac gio si
dong tu B6-Mi-Nic nguoi Tay Ban Nha:

“Con tu si dong Dominique Tdy Ban Nha thuong chiém cir nhiéu
viing mién Thwong Du Bac Viét, ho lai con bdt tri hon: hang hai
va qud cudng tin, da sé trong bon ndy phdt xudt ti cac doan du
kich va phe Carlistes, ho roi bé Tdy Ban Nha va sdn sang mang
guwom, sing va thanh gid chir thip déc toan lyc tham dir vdo cdc

cude noi loan gdy tai hoa cho xir Bac Ky.”

Trén day la vai nhan xét thude 1anh vuc
chinh tri ctia Nguyén Truong To khi d6i
chiéu v6i cac st liéu chinh x4c va tinh hinh
thuc té khong thé chdi cdi. Nhitng sai 1am
nghiém trong, cac khuyén céo co y do va
nhirng nhan dinh hoan toan sai lac vé tinh
thé, vé lich st ma Nguyén Trudng T viét
trong ban Diéu Tran, gia s 6ng khong c6
hau y gitip Phép, thi 6ng ciing nén dugc lich
st phé phan cho trung thuc va ding muec, vi
dé nghi sai chi c6 lgi cho Phap ma thoi.




Bui Kha

[Source: Hon Viét s6 30, thang 12.2009, http://honvietquochoc.com.vn
— GDOL c6 bién tap lai vai chi tiét va thém anh minh hoa véi su dong y
cua tac gia]

Theo triét hoc c6 Trung Hoa, tat ca van vat déu phat sinh tir nam
nguyén td co ban va ludn ludn trai qua nam trang thai dugc goi 1a: Méc,
Héa, Tho, Kim va Thiiy (tiéng Trung: A, 'k, 1, 42, /K). Nam trang
thai ndy, goi 1a Ngii hanh (7247), khong phai 14 vat chat nhu cach hiéu
don gian theo nghia den trong tén goi cua chung ma dung hon la cach
quy udc cua nguoi Trung Hoa cd dai dé xem xét mbi tuong tac va quan
hé cua van vat.

Hoc thuyét Ngii hanh dién giai su sinh hoa cia van vat qua hai nguyén
1y ¢6 ban (“£ - Sinh) con goi 1a Twong Sinh va (7% - Khic) hay Twong
Khac trong moi tuwong tac va quan hé cua ching.

e Trong mbi quan h¢ Sinh thi Moc sinh Hoa; Hoa sinh Thé; Thd
sinh Kim, Kim sinh Thuy, Thuy sinh Mdc.

e Trong mbi quan h¢ Khéc thi Moc khic Thé, Thd khéc Thuy,
Thity khéc Hoa, Hoa khic Kim, Kim khdc Moc.

Niam nguyén t6 va cac nguyén 1y co ban ciia Ngii hanh di anh huong
manh mé& dén nhiéu linh vuc hoat dong ctua nguoi Trung Hoa cling nhu
mdt s6 qudc gia va ving lanh tho xung quanh nhu: Viét Nam, Nhat
Ban, Han Quoc, Triéu Tién, Pai Loan, Hong Kéng, Singapore ... tir thoi
cd dai dén nay trong nhleu linh vire nhu hén nhén va gia dinh, &m nhac,
hoi hoa, kién trac, y hoc ¢d truyén, quan sy v.v.

Ngit hanh dugc ing dung vao Kinh Dich, ¢6 tir thoi ky nha Chu (thé ky
12 TTL dén ndm 256 TTL), mdt cudn sach dugc coi la tac pham vi dai
nhat trong lich str Trung Hoa vé triét hoc. [Theo Wikipedia]

€ ..Je dois en effet et bien malheureusement confirmer a Votre

Excellence I'état déplorable de la santé générale. M. le Commandant
Lévéque, M. le Lieutenant de Vaisseau Virot, M. le S. Ingénieur
Delautel vont @ Macao et devront étre probablement renvoyés en
France. Je ne sais plus comment faire face a tous ces vides. Chaque jour



ameéne de nombreux décés et les mauvais temps, qui d'apres les
missionnaires, devaient finir avec le décembre, continuent avec une
abondance de pluies qui dépasse toute idée. Par ce seul fait, Votre
Excellence peut juger de la valeur des renseignements qui me viennent
de ce coté, et de la foi que je puis leur accorder, pour les opérations a
entreprendre avec la division. Mais quoiqu'il en soit, Monsieur le
Ministre, nous descendons par une pente rapide vers l'impuissance
radicale et le moment ou il faudra demeurer immobile a Tourane. Tous
les moyens d'améliorer la situation des troupes et des équipages ont été
€puisés et sans succes. Les médecins, vaincus par la maladie, arrivent a
cette conclusion que les Européens ne doivent faire dans ce climat
aucun travail, mais alors comment s'y établir, pourvoir aux nécessités de
la défense, des constructions d'hopitaux, de baraques etc... C'est un
cercle vicieux contre lequel on viendrait se briser la téte.” (Archives
Nationales, Fonds marine) BB4769 CHT, p. 108). - (Thu Kho Quéc
Gia, tai san Hai Quan, s hiéu BB 84769, dan theo luan 4n tién si cua
Cao Huy Thuén “Christianisme et Colonialisme au Viet Nam 1857 —
1914 Paris, France, 1968, ban ronéo, trang 108).

“Sa Majesté s'en rapporte donc a votre expérience et a votre sagacité
pour décider si avec les forces placées sous votre commandement, il
convient de poursuivre 1'établissement de notre protectorat sur I'Empire
annamite; s'il est préférable de se borner a peser sur son gouvernement
par l'occupation de Tourane et de tels autres points dont vous avez pu
ou vous emparer, ainsi que par le blocus d'un ou de plusieurs ports de
Cochinchine, pour arriver a conclure un traité sur les bases du projet du
25 Novembre 1857; ou enfin s'il faut nous résigner a abandonner les
positions que nous occupons et a renoncer complétement a une
entreprise, décidément hors de proportion avec les moyens d'action dont
vous disposer”. (Instruction du Ministre de la Marine et des Colonies 8-
4-1859, Archives Nationales, Fonds Marine, BB4 1045).

“Les vieux batiments dont je dispose sont, a I'exception du Forbin et du
Cosmao, incapables de prendre la mer... Le personnel du corps
expéditionnaire affaibli par les maladies, les morts et les
congédiements, est surmené: Je suis complétement paralysé dans mes
moyens d'action; mes navires sont insuffisants et en trop mauvais état...
Cet état déplorable, si 1'on n'y porte un prompt remeéde, nous meéne droit
a une catastrophe qu'il est de mon devoir de signaler a Votre Excellence
comme imminente... Il est pénible, apres les efforts surhumains que je
fais depuis 15 mois, de voir tout remis en question, par suite de
l'abandon dans lequel sont laissées les affaires de Cochinchine...



L'insurrection a éclaté partout a la fois... Je suis réduit a la défensive,
n'ayant pas les moyens de former une colonne de 200 hommes... Je
demande a l'amiral Jaurés instamment de m'envoyer quelques renforts.
Si ces renforts arrivent promptement, je pourrai me rendre maitre de la
position, si non, non”. (Dépéche du 10, 12, 1862, Archives du Ministére
des Affaires Etrangéres Asie, Mémoires et Documents, vol. 28, fol.
221-224).

“Notre effectif réduit par les morts, les maladies, les évacuations est
accablé de fatigue; chaque jour il diminue; il est matériellement
impossible de continuer 6 mois une pareille campagne. Nous manquons
d'hommes, de marins, de mécaniciens, de moyens de transport; tout
notre matériel naval est complétement usé, et sans que nous ayons les
moyens de pouvoir les réparer; les transports par terre sont aussi
radicalement anéantis, faute de conducteurs pour le train d'artillerie, les
ambulances, les vivres etc..." (Dépéche du 27-1-1863, fol. 295 et 318,
CHT, pp.170 & 171).

...amesure que I’on pénétre dans la situation de I'Emprire annamite,
que les voiles se lévent, que les assertions mensongeres disparaissent, il
est impossible de ne pas reconnaitre qu'une guerre contre ce pays est
plus difficile qu'une guerre contre le Céleste Empire (Dépéche de
'Amiral Rigault de Genouilly, Archives Nationals, Fond Marine # BB4
769: CHT, pp. 117-118).

Fut-elle au service de l'intérét chrétien, ne pouvait tolérer leur intrusion
permanente et insolente dans les affaires politiques, civiles et militaires
qui ne sont et ne doivent pas €tre de leur ressorts. Si l'expulsion du Mgr
Pellerin avait été prononcée, pour les mémes chefs d'accusation, par une
autorité Vietnamienne, la presse des missionnaires aurait crié partout
persécutio. (Correspondance, 29.1.1859, CHT, p.113).

Se contenter des trois provinces acquises, les organiser, y assurer la
sécurité commerciale sous le drapeau Francais?

La quatriéme combinaison exige de nouveaux sacrifices, mais elle peut
amener a organiser et a utiliser le vaste pays que les chances de la
guerre ont mis entre nos mains. Ces sacrifices sont indispensables pour



maintenir trés haut I'influence que nous avons conquise dans I'Extréme
Orient, sous peine de voir tout les sang et 1'argent dépensés venir
s'ajouter a celui tout a fait perdu qu'il faufra pour subvenir aux demi-
mesures, desquelles il n'y a rien a espérer ni dans le présent, ni dans

l'avenir..” Correspondance de Cochinchine®, Tom VI, pp. 130 a 147.

Archives du ministere de la France - Outremer, Paris. (Thu quan hé
gitra Nam Ky, tap 4, trang 130- 147. Luu trot B Ngoai giao Phap, Paris.
Dan theo Nguyén Xuén Tho trong cubn Histoire de la Pénétration
Francaise Au Vietnam" (1858-1897. Trung tAm vin hoa Linh Son xuat
ban, Hawaii, 1993, trang 91-92}.

Oui, c'est la fin des malheurs du peuple et du royaume d'Annam.

Non, c'est la ruine de ce royaume, car il entrainera nécessairement
l'assistance aux insurgés du Tonkin et la prise immédiate des trois
provinces du sud: Votre royaume perdra donc, du méme coup le Nam
Ky et Bac Ky. (Archives du Ministere des Affaires, Asie, Mémoires et
Documents, Tome 28, pp.403 - 404: CHT, p.171).

"Tous caressent I'idée de revenir au temp ot I'Evéque d'Adran était le
véritable souverain du royaume d'Annam, temps ou rien ne se faisait
que par ses conseils ou sa permission. Pour parvenir a ce but voici quels
moyens ils ont employés: les unes et les autres, ne trouvant pas que les
successeurs de la dynastie de Gia Long obtempérassent assez a leurs
désirs, ont contesté la légitimité de ceux-ci et ont cherché a mettre en
avant un candidat qui, s'il renversait la dynastie régnante, leur offrit plus
de garanties pour arriver a leurs fins”. (Archives du Ministére des
Affaires Etrangéres, Asie, Mémoires et Documents, Vol, 28, Fol.85 -
88: CHT, p. 150).

Quant aux Dominicains espagnols qui occupent généralement le haut
Tonkin ils sont beaucoup plus ingouvernables: ardents et fanatiques au
dernier degré, un assez grand nombre d'entre eux sortant des bandes de
guérillas et de carlistes ayant abandonné 1'Espagne portent assez
volontiers le sabre et le mousquet avec la croix et sont mélés, et de
coeur et le corps, aux révoltes qui affligent le Tonkin (CHT, p. 152).



